ESS Chassis System Kit Savage models 10 - 116 - MDT ESS Chassis
System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 LH White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features also for left-handed actions! ESS Chassis
System Kit includes a 15" forend, an adjustable buttstock and an AR pistol
grip, only a magazine should be purchased separately.

¢ The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of- AVALIL ABI |
pull are adjustable by thumb wheels. ' T
¢ V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
¢ The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
e Ambidextrous, easy reach magazine latch - can be operated with
trigger finger or left hand.
¢ Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on
the magazine.
e Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail
grips will fit with minor trimming.

Attributes

¢ Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 LH White
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007607
e Mfr. No.: 104630-WHT

e Action Type: Short
Color: White

Hand (RH LH): Left
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
e UPC: 682131932797
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
System Kit

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir Savage Modelle 10, 11, 12 und 16!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine optimale Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig verstehen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

¢ Verwenden Sie das Chassis System Kit nur flr die vorgesehenen Modelle und Anwendungen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft vollstandig verstellbar ist, um eine sichere und komfortable
Handhabung zu gewahrleisten.

Verwenden Sie nur kompatible Magazine, um eine ordnungsgemafie Funktion zu garantieren.
Betatigen Sie den Magazinverschluss ausschlieflich mit der rechten oder linken Hand, wie vorgesehen.
Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf das Magazin, insbesondere beim Einsatz des Barricade Stops.
Verwenden Sie das Chassis System Kit nur in einer Umgebung, die flr den Einsatz von Gewehren
geeignet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis unbeschadigt sind.

o Befestigen Sie den 15" Vorderschaft gemaRl der Anleitung.

o Passen Sie den Schaft an lhre Kérpergrée an, indem Sie die Daumenschrauben fur die
Wangenauflage und die Schaftkappe verwenden.

2. Nutzung des Chassis:

o Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob das Magazin korrekt eingesetzt ist.

o Achten Sie darauf, dass der VBlock Bettungssystem ordnungsgemaR sitzt, um eine stabile Basis zu
gewahrleisten.

o Uben Sie beim SchieBen immer eine sichere Handhabung aus und achten Sie auf lhre Umgebung.

3. Reinigung und Wartung:

o Reinigen Sie das Chassis regelmalig, um die Funktionalitat zu erhalten.
o Uberprifen Sie alle beweglichen Teile auf Abnutzung und Schmierung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt nicht zu belasten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Nutzung des MDT ESS Chassis Systems wenden Sie
sich bitte an die zustandige Kontaktstelle in der EU.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Halten Sie sich immer an die Anweisungen und melden Sie unsichere Produkte umgehend.



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Savage models 10, 11, 12, and 16. This
product is designed to enhance your shooting experience by providing ultimate ergonomics and features,
including an adjustable buttstock and an AR pistol grip. This safety instruction guide will provide you with
essential information to ensure the safe use, installation, and disposal of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before use.

Keep the chassis system and its components out of reach of children and unauthorized users.

If you experience any issues or malfunctions, cease use immediately and consult a professional.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis system.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for compatible magazines.

Always engage the safety mechanism of the rifle when not in use.

Avoid placing excessive pressure on the magazine to prevent jamming or damage.

Use only nonbeavertail AR pattern pistol grips unless properly trimmed.

Be cautious when making adjustments to the buttstock and cheek rest to prevent pinching or injury.

If using the chassis in adverse weather conditions, ensure all components are dry and free from moisture
to prevent malfunction.

Instructions for Installation and Usage

Installation
1. Preparation: Ensure you have all components of the MDT ESS Chassis System Kit, including the 15"
forend, adjustable buttstock, and AR pistol grip.
2. Remove Existing Stock: Carefully detach the existing stock from your Savage rifle model.
3. Attach the Chassis:

o Align the Vblock bedding system with the rifle action.

o Secure the chassis using the provided screws, ensuring a tight fit.
Install the Forend: Attach the 15" forend to the chassis, ensuring it is properly aligned and secured.
Adjust the Buttstock:

o Adjust the lengthofpull and cheek rest height using the thumb wheels.

o Ensure all adjustments are secure before use.
Attach the Pistol Grip: Install the AR pistol grip according to the manufacturer's instructions, ensuring
compatibility.

Usage

¢ Always verify that the rifle is unloaded before handling.

¢ Familiarize yourself with the adjustments available on the buttstock and cheek rest.

¢ Practice safe handling techniques at all times while using the rifle equipped with the chassis system.
¢ Regularly check the magazine well for proper fit and function.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis system and its components in accordance with local regulations.

e If the product is damaged beyond repair, contact your local waste disposal authority for guidance on safe
disposal methods.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste; follow recycling guidelines where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources. Ensure you have the product details and any relevant documentation ready for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis System Kit.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS para Modelos Savage

10

116

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para los modelos Savage 10, 11, 12 y 16. Este producto
ha sido disefiado para ofrecerte ergonomia y caracteristicas avanzadas. Sin embargo, es importante seguir las
directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre el
uso seguro del producto, precauciones especificas y cémo instalarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propésito para el que fue disefiado.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si notas cualquier dafio, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.

Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de
plataformas oficiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis estd disefiado para acciones de rifle Savage. No lo uses con rifles que no
sean compatibles.

Instalacién del cargador: Asegurate de que el cargador esté correctamente instalado antes de usar el
rifle.

Ajustes de la culata: Ajusta la culata y el reposacabezas segun tus necesidades antes de disparar para
asegurar un uso cdmodo y seguro.

Evita el contacto con el gatillo: No toques el gatillo mientras ajustas el chasis o el cargador.

Uso de herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas para la instalacién y ajustes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

o Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que esté alineado correctamente.

o Asegura el rifle en su lugar utilizando los tornillos provistos, siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Ajuste de la Culata:

o Ajusta el pad de la culata utilizando las ruedas de pulgar para lograr la altura y longitud deseadas.
o AsegUrate de que el ajuste esté firme y seguro antes de usar el rifle.

Instalaciéon del Cargador:

o Inserta el cargador en el pozo del cargador hasta que escuches un clic que indica que estd en su
lugar.
o Verifica que el cargador esté correctamente instalado antes de proceder.



4. Uso del Rifle:

o AsegUrate de que el rifle esté en modo seguro antes de realizar cualquier ajuste.
o Realiza disparos solo en un drea segura y designada para ello.

Instrucciones de Desecho

e Cuando el producto ya no sea Util o esté dafiado, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de materiales de aluminio y otros componentes.
¢ No deseches el producto en la basura normal; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante al momento
de la consulta.

Recuerda siempre que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de tu Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS de manera segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Systeme
de Chassis MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systeme de Chassis MDT ESS pour tes modeles Savage 10, 11, 12 et 16. Ce produit
est concu pour améliorer ton expérience de tir en offrant une ergonomie et des fonctionnalités ultimes, y
compris une crosse réglable et une poignée de pistolet AR. Ce guide d'instructions de sécurité te fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation, une installation et une élimination sires de ce produit,
conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

¢ Inspecte régulierement le systéme de chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

e Garde le systéeme de chassis et ses composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Si tu rencontres des problemes ou des pannes, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un
professionnel.

 Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Assuretoi que le fusil est déchargé avant de fixer ou de détacher le systeme de chassis.

* Ne dépasse pas les spécifications recommandées par le fabricant pour les chargeurs compatibles.

e Engage toujours le mécanisme de sécurité du fusil lorsqu'il n'est pas utilisé.

e Evite de mettre une pression excessive sur le chargeur pour prévenir les bourrages ou les dommages.

o Utilise uniguement des poignées de pistolet AR non beavertail, sauf si elles sont correctement ajustées.

¢ Sois prudent lorsque tu apportes des ajustements a la crosse et au reposejoue pour éviter de te pincer ou
de te blesser.

¢ Si tu utilises le chassis dans des conditions météorologiques difficiles, assuretoi que tous les composants
sont secs et exempts d'humidité pour éviter les pannes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi d'avoir tous les composants du Kit de Systéme de Chassis MDT ESS, y compris le
gardemain de 15", la crosse réglable et la poignée de pistolet AR.
2. Retirer la Crosse Existante : Détache soigneusement la crosse existante de ton modele de fusil
Savage.
3. Fixer le Chassis :
o Aligne le systéeme de lit Vblock avec I'action du fusil.
o Fixe le chassis a I'aide des vis fournies, en veillant a un ajustement serré.
4. Installer le Gardemain : Fixe le gardemain de 15" au chassis, en t'assurant qu'il est correctement
aligné et sécurisé.
5. Ajuster la Crosse :
o Ajuste la longueur de tirage et la hauteur du reposejoue a l'aide des roues a pouce.
o Assuretoi que tous les ajustements sont sécurisés avant utilisation.
6. Fixer la Poignée de Pistolet : Installe la poignée de pistolet AR selon les instructions du fabricant, en
veillant a la compatibilité.



Utilisation

e Vérifie toujours que le fusil est déchargé avant de le manipuler.

e Familiarisetoi avec les ajustements disponibles sur la crosse et le reposejoue.

¢ Pratique des techniques de manipulation sécuritaires a tout moment lors de I'utilisation du fusil équipé du
systeme de chassis.

o Vérifie régulierement le puits du chargeur pour un ajustement et un fonctionnement appropriés.

Instructions d'Elimination

e Elimine le systéme de chéssis et ses composants conformément aux réglementations locales.

¢ Si le produit est endommagé audela de toute réparation, contacte ton autorité locale de gestion des
déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination sécuritaires.

* Ne jette pas le chassis dans les déchets ménagers habituels ; suis les directives de recyclage le cas
échéant.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS, consulte le site web du fabricant ou les
ressources de service client. Assuretoi d'avoir les détails du produit et toute documentation pertinente préte
pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une
expérience slre et agréable avec ton Kit de Systéme de Chassis MDT ESS.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit del Sistema
Chassis MDT ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per i vostri modelli Savage 10, 11, 12 e 16. Questo
prodotto & progettato per migliorare la vostra esperienza di tiro fornendo ergonomia e funzionalita ottimali,
inclusi un calcio regolabile e un'impugnatura per pistola AR. Questa guida alle istruzioni di sicurezza vi fornira
informazioni essenziali per garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento sicuri di questo prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Ispezionate regolarmente il sistema chassis per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Tenete il sistema chassis e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Se riscontrate problemi o malfunzionamenti, interrompete immediatamente I'uso e consultate un
professionista.

Segnalate eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicuratevi che il fucile sia scarico prima di attaccare o staccare il sistema chassis.

Non superate le specifiche raccomandate dal produttore per i caricatori compatibili.

Attivate sempre il meccanismo di sicurezza del fucile quando non € in uso.

Evitate di esercitare una pressione eccessiva sul caricatore per prevenire inceppamenti o danni.
Utilizzate solo impugnature per pistola AR non beavertail a meno che non siano state adeguatamente
modificate.

Fate attenzione quando effettuate regolazioni al calcio e al poggiaguancia per prevenire pizzicamenti o
infortuni.

Se utilizzate il chassis in condizioni meteorologiche avverse, assicuratevi che tutti i componenti siano
asciutti e privi di umidita per prevenire malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Preparazione: Assicuratevi di avere tutti i componenti del Kit del Sistema Chassis MDT ESS, inclusi il
forend da 15", il calcio regolabile e I'impugnatura per pistola AR.
2. Rimuovere il Calcio Esistente: Staccate con cautela il calcio esistente dal modello del vostro fucile
Savage.
3. Attaccare il Chassis:
o Allineate il sistema di lettura Vblock con I'azione del fucile.
o Fissate il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandovi di avere un montaggio saldo.
4. Installare il Forend: Attaccate il forend da 15" al chassis, assicurandovi che sia correttamente allineato
e fissato.
5. Regolare il Calcio:
o Regolate la lunghezza del calcio e I'altezza del poggiaguancia utilizzando le ruote a manopola.
o Assicuratevi che tutte le regolazioni siano sicure prima dell'uso.
6. Attaccare I'lmpugnatura per Pistola: Installate I'impugnatura per pistola AR secondo le istruzioni del

produttore, assicurandovi della compatibilita.



Uso

¢ Verificate sempre che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo.

e Familiarizzatevi con le regolazioni disponibili sul calcio e sul poggiaguancia.

¢ Praticate tecniche di maneggio sicuro in ogni momento mentre utilizzate il fucile equipaggiato con il
sistema chassis.

e Controllate regolarmente il pozzetto del caricatore per garantire una corretta adattabilita e
funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltite il sistema chassis e i suoi componenti in conformita con le normative locali.

¢ Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, contattate |'autorita locale per lo smaltimento dei rifiuti
per ricevere indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

¢ Non smaltite il chassis nei rifiuti domestici normali; sequite le linee guida per il riciclaggio dove
applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta riguardante il Kit del Sistema Chassis MDT ESS, vi invitiamo a consultare il sito web del
produttore o le risorse del servizio clienti. Assicuratevi di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi
documentazione pertinente per ricevere assistenza.

Vi ringraziamo per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Sequendo queste linee guida, potrete
garantire un'esperienza sicura e piacevole con il vostro Kit del Sistema Chassis MDT ESS.



MDT ESS Chassis System Kit
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis System Kit for dine Savage modeller 10, 11, 12 og 16. Dette produktet er
designet for a forbedre din skyteopplevelse ved a tilby ultimate ergonomiske lgsninger og funksjoner, inkludert
en justerbar kolbe og et ARpistolgrep. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir deg viktig informasjon for a sikre
sikker bruk, installasjon og avhending av dette produktet i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Inspiser regelmessig chassissystemet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hold chassissystemet og dets komponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Hvis du opplever problemer eller feil, stopp umiddelbart bruken og kontakt en profesjonell.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sarg for at riflen er avfyrt fgr du fester eller fjerner chassissystemet.

Ikke overskrid produsentens anbefalte spesifikasjoner for kompatible magasiner.

Engasjer alltid sikkerhetsmekanismen pa riflen nar den ikke er i bruk.

Unnga a legge overdreven press pa magasinet for a forhindre blokkering eller skade.

Bruk kun ikkebeavertail ARmgnster pistolgrep med mindre de er riktig trimmet.

Veer forsiktig nar du gjar justeringer pa kolben og kinnstgtten for @ unnga klyping eller skade.

Hvis du bruker chassissystemet under ugunstige vaerforhold, sarg for at alle komponenter er tgrre og fri
for fuktighet for a forhindre feil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1.

2.
3.

Bruk

Forberedelse: Sgrg for at du har alle komponentene i MDT ESS Chassis System Kit, inkludert 15"
forenden, justerbar kolbe og ARpistolgrep.

Fjern eksisterende kolbe: Fjern forsiktig den eksisterende kolben fra din Savage riflemodell.
Fest chassis:

o Juster Vblock bedding systemet med rifleaksjonen.

o Sikre chassis ved a bruke de medfalgende skruene, og serg for at det sitter godt.
Installer forenden: Fest 15" forenden til chassis, og sgrg for at den er riktig justert og sikret.
Juster kolben:

o Juster lengden pa kolben og hgyden pa kinnstgtten ved hjelp av tommelhjulene.

o Sgrg for at alle justeringer er sikre fgr bruk.

Fest pistolgrepet: Installer ARpistolgrepet i henhold til produsentens instruksjoner, og sgrg for
kompatibilitet.

* Verifiser alltid at riflen er avfyrt fgr handtering.

* Bli kjent med justeringene som er tilgjengelige pa kolben og kinnstgtten.

e Praktiser sikre handteringsteknikker til enhver tid mens du bruker riflen utstyrt med chassissystemet.
¢ Sjekk regelmessig magasinbrgnnen for riktig passform og funksjon.



Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av chassissystemet og dets komponenter skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for
veiledning om sikre avhendingmetoder.

¢ Ikke kast chassissystemet i vanlig husholdningsavfall; falg resirkuleringsretningslinjer der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om MDT ESS Chassis System Kit, vennligst referer til produsentens nettsted eller
kundeserviceressurser. Sgrg for at du har produktdetaljene og relevant dokumentasjon klar for assistanse.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og
hyggelig opplevelse med ditt MDT ESS Chassis System Kit.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS dla modeli Savage 10, 11, 12 i 16. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw dotyczacych
bezpieczehstwa zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR). Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg poprawnie zamontowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub kontuzji.

e Zwrdc szczegdlng uwage na regulacje dotyczace kolby, aby unikngé nieprawidtowego ustawienia, ktére
mogtoby wptynaé na bezpieczenstwo.

¢ Nie uzywaj magazynkdw, ktdre nie sa zgodne z systemem chassis, aby unikng¢ zacie¢ lub innych
problemoéw.

e Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas montazu lub regulacji elementéw produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci s obecne i nieuszkodzone.

Zainstaluj forend, mocujac go solidnie do akcji karabinu.

Zamontuj kolbe, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana i stabilna.

o Przymocuj rekojes¢ pistoletowg AR, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

[¢]

[¢]

2. Regulacja

o Dostosuj wysokos¢ podparcia policzka oraz dtugos¢ poduszki kolby za pomocg pokretet.
o Upewnij sie, ze kolba jest ustawiona w wygodnej pozycji przed rozpoczeciem strzelania.

3. Uzytkowanie
o Przed uzyciem sprawdz, czy magazyn jest poprawnie wtozony.

o Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikajac skrajnych temperatur i wilgotnosci.
o Regularnie sprawdzaj, czy nie wystepujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
e Zwrd¢ uwage na materiaty, ktére moga by¢ recyklingowane, takie jak aluminium.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz szczegéty dotyczace
zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i zyczymy przyjemnosci z korzystania z Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS.



MDT ESS Chassis System Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita kaikista epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Varmista, etta patruunalaatikko on asennettu oikein ennen kayttéa.
Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ja ty6kalut ennen asennusta.
o Asenna etutukivarsi kiinnittamalla se tukevasti runkoon.

o Kiinnita saadettava pera ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.

o Asenna ARpistoolikahva ja varmista, etta se on oikein asennettu.

2. Kaytto:

o S33ada peran pituus ja poskipalan korkeus haluamallesi tasolle.
o Varmista, ettad kaikki saadot ovat tukevat ennen ammuntaa.
o Kayta patruunalaatikkoa huolellisesti ja varmista, etta sen lukitus toimii oikein.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kéyta kierratyspisteitd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis
System Kit

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit for Savage modeller 10, 11, 12 och 16. Denna produkt ar
utformad for att ge en saker och ergonomisk upplevelse. Vanligen las och félj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla en trygg anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat och sakert innan skott avgivits.
Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis System Kit:

o

Ta bort det gamla chassit fran vapnet.

Folj installationsanvisningarna som medfdljer produkten noggrant.
Se till att alla skruvar och fasten &r atdragna ordentligt.

o Justera kolven och kindstddet enligt dina preferenser.

[¢]

[¢]

2. Anvandning av Chassis System Kit:

[¢]

Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert lage innan du laddar magasinet.
Anvand det ambidextrous magasinlaset for att enkelt byta magasin.
Justera kolvens langd och kindstédet med tumhjulen fér optimal komfort.
Anvand barricadstoppet for att férhindra tryck pa magasinet under skott.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala regler och férordningar.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For frdgor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



MDT ESS Chassis System Kit Bezpecnostni pokyny
pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro modely Savage 10, 11, 12 a 16 LH. Tento produkt
byl navrzen s ohledem na ergonomii a funk¢nost, a to i pro levaky. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni spokojenost s vyrobkem, prosim, prectéte si nasledujici bezpenostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené UGcely.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a informace uvedené v této prirucce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zadkony a pfedpisy tykajici se zbrani.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je puska v bezpecném stavu a prazdna.

Pri manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zdsady bezpecné manipulace se zbranémi.

Pfi nastavovani pazby a licnice se ujistéte, Ze nedochazi k zadnému kontaktu s pokozkou nebo odévem.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Pri instalaci a pouzivani dbejte na to, aby byly vSechny soucasti spravné a bezpecné upevnény.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Pred instalaci si peclivé prostudujte vSechny soucasti baleni.
o Upevnéte predni ¢ast na zakladnu podle pokynt vyrobce.
o Nastavte pazbu do pozadované polohy a zajistéte ji pomoci ovladacich kolecek.
o Ujistéte se, Ze zasobnik je spravné vlozen a zajistén.
2. Pouziti:
o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v bezpe¢ném stavu.

o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy.
o Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je puska vybitd, a ulozte ji na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy pro likvidaci odpadd.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo profesionalni likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Méjte na paméti,
Ze je dlezité mit k dispozici vSechny informace o produktu, véetné sériového ¢isla a datumu zakoupeni.
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